innex Meeting Hub
CM 55

Guia rapida

Contenido del paquete
Paquete principal

o)

CM 55" Pantalla tactil

Caja de accesorios

i

Cable HDMI

Cable USB B-A

Control remoto& Cables de alimentacion
Pilas AAA x2 *1.5m *1.5m (EE. UU.) *3m
Cables de alimentacién  Cables de alimentacion  Cables de alimentacion Modulo Wi-Fi
(UE) *3m (Reino Unido) *3m (India) *3m
Lapiz activo*1 Connect Pro Button *2 Guia rapida Documento seguro




Paquete de soporte movil
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Descripcion general

Ranura para modulo Wi-Fi
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Montaje VESA (600x200mm)

[ Port Description
h Conéctese a un puerto USB utilizando un
° Touc cable USB B-A para usar la funcion tactil.
? .‘ HDMI 2
M1 ° _ s Conéctese a un dispositivo fuente
(b) 5= | T | mediante un cable HDMI.
Woofer (C) (d) Woofer HDMI 1
(Altavoz de (Altavoz de
dos vias) dos vias) B-C Conéctese a un dispositivo USB-C o
usB- empareje el botén Connect Pro.
USB 3.0 i . »
Conéctese a dispositivos USB.
(C) USB 2.0 *El puerto USB acepta una corriente
ro— — — — — — 7 constante maxima de 1,0 A. Si se supera este
| | valor, los puertos USB pueden no funcionar.
USB 2.0
NE L0 : -
RI45 Conéctese a Internet utilizando un cable
\ \ J LAN (10/100 Mbps).
Lo = - 4 - _— 4
Line Out Conéctese a un altavoz pasivo o unos
Entrada Ranura auriculares.
AC oPs
r - - — - — - — - — — — — — — — — 1
| = = = |
(d) 1/0 Port O
- |
Touch HDMI 2 HDMI 1 USB-C USB 3.0 USB 2.0 USB 2.0 RJ45 Line Olj
Nota: Estos puertos son solo para el sistema integrado.

A (No utilizables con un OPS o un portatil conectado mediante HDMI y cable tactil USB.)



Control remoto

Acercar

N\ Sistema (En blanco)
Encender ¢y |Home
AOPS HDMI 1 | AHDMI 1
A Compartir
AvoM2 | & panvata
Configuracion | (] | Tarea
Mend £3 | Finder
Retroiluminacion .
apagada @ Bloqueo tactil
Captura de .
pantalla © | A
Vol - ) |vol+
silenciar
Camara (En azul)
~ Ajustar vista
<> |delacamara | OK | Confirmar
(D X ) ) BN | camaraon/off| Dil | Espejo 0D
N | broton &8 | Autoencuadre
- o | Seguimiento
B | cateria 3 | gelaltavoz
Q |Alejar & | Manual

*Use el control remoto a una
distancia de 3 m a 6 m del sensor
del producto, dentro de un dngulo
de 60° desde el centro del sensor.

Instalacion del médulo Wi-Fi

Instale el médulo Wi-Fi antes de encender el producto.

1. Utilice un destornillador Phillips para quitar los tornillos M3y
levantar la placa metdlica en la parte superior de la pantalla.

4
Tornillos M3 — §

2. Inserte el médulo Wi-Fi en el puerto USB en la parte superior
del panel hasta que quede firmemente colocado. Instale el
modulo Wi-Fi antes de encender el producto.

El médulo Wi-Fi no admite conexién en caliente. Por lo tanto, debe
A insertar o retirar el médulo Wi-Fi cuando la pantalla esté apagada. De
lo contrario, el panel o el médulo Wi-Fi podrian dafiarse.



Instalacion del CM 55

Siga las instrucciones de montaje incluidas en el

paquete del soporte movil para

ensamblarlo.

Instrucciones de montaje

Kit de tornillos

[¥[¥lelet=iff]

*Especificacion del montaje en pared

200m!
e

600mm

Montaje VESA 600 x 200 mm

Los cuatro agujeros de
montaje en la parte
posterior miden 600 x
200 mm.

Retire la tapa y use
tornillos M8 (10-15 mm)
para fijar la pantalla.

Configuracion inicial

Al encender el CM 55 por primera vez, siga las instrucciones
en pantalla para completar la configuracion inicial.

1. Configuracién de idioma
Por favor seleccione el idioma del sistema.

2. Teclado
Por favor seleccione el teclado en pantalla.

3. Nombre del dispositivo y configuracion de hotspot
Por favor configure el nombre del dispositivo, el nombre
del hotspot y la contrasefa.

*Vuelva a emparejar el botén Connect Pro con el CM 55
si ha cambiado alguna configuracion del hotspot.

4. Zona horaria
Por favor configure manualmente la fecha y hora o
sincronice la hora con la zona horaria seleccionada.

5. Configuracion de red
Por favor seleccione y conéctese a una red. Tenga en
cuenta que la aplicacién para compartir pantalla r
equiere acceso a Internet para activarse. El proceso puede
tardar entre 1y 2 minutos, dependiendo del estado de la red.

6. Acuerdo de usuario y politica de privacidad
Por favor lea y acepte el acuerdo de usuario y la politica
de privacidad.

(1) Accede al teclado Gboard en cualquier

Consejos: Activar el
campo de texto y toca el icono de « Mas ».

modo flotante en

Gboard (2) Toca la opcién « Flotante » en el mend. EL
teclado serd movible.
4
g ‘ & Ahora puedes colocar el teclado en cualquier

parte de la pantalla, lo que permite una
mejor visibilidad e interaccion con otras
aplicaciones.

Gboard




Fuentes y conexiones

HDMI 1 & HDMI 2

Conecte su dispositivo utilizando un cable HDMI y un cable USB
tipo B a A.

CM 55 PC
&) rom
=] uss-A

OPs

Retire la cubierta metdlica de la ranura OPS, inserte el modulo
OPS en la ranura situada en la parte trasera de la pantallay
fijelo con tornillos.

Retirar
[ Insertar

4
F 7
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L Tornillos MBJ

Compartir pantalla

Con la app integrada, los usuarios pueden compartir pantalla
via AirPlay, Miracast y Chromecast. Para usar cdmara, micréfono
y retorno tactil del CM55 de forma inaldmbrica, se debe utilizar
el Connect Pro Button.

’
. Airplay g Miracast @ Chromecast

Nota:

- Miracast: Requiere desactivar el punto de acceso del CM55.
- Chromecast: Solo un dispositivo puede usar la pantalla a la
vez (no se admite la disposicion de pantalla multiple).

Innex Connect Pro Button

Empareje el botdn con la pantalla antes de utilizarlo. Conecte
el Connect Pro Button al puerto USB-C OTG ubicado en la
parte trasera de la pantalla; el emparejamiento comenzara
automdticamente. Siga las instrucciones en pantalla para
completar la configuracion.

USB-C OTG USB C-A + USB-A
—  h = > o [A+=

Conecte el Connect Pro Button a un
puerto USB-C completo del portatil.
Cuando el indicador parpadee en blanco,
presione el boton para iniciar o pausar la
pantalla compartida.

USB-C I
R &Y
0 == g

Para utilizar de forma inaldmbrica la cdmara, el micréfonoy
los altavoces de la pantalla en su software de videoconfer-
encia, seleccione “Connect Pro” como cdmara, micréfono y
altavoz.

v Connect Pro
Camara integrada

Configuracion de video...




Aplicaciones y herramientas
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(a) Herramienta lateral
Volver, Inicio, Tarea, Anotacion en pantalla, Herramientas,
Aplicaciones, Menu

(b) Aplicaciones principales

Pizarra, Compartir pantalla, Navegador, Finder

(c) Barra de estado
Configuracion, Wi-Fi, Hotspot, Ethernet

(d) Fuente
HDMI 1, HDMI2, OPS, Compartir pantalla

Para cualquier pregunta relacionada con el producto, visite
www.funtechinnovation.com/faq

Visite la pagina de
"Descargas" para
encontrar el manual
de software para
mas informacion.

Seguridad

Para garantizar la seguridad de la configuracién de la
pantalla, el acceso a la pagina de configuracion esta
restringido. Los usuarios deben ingresar la contrasefia
predeterminada para acceder.

*Contraseina predeterminada

Ir a Configuracién > Seguridad : 1234
Funcion Descripcion dgtsé?g?ngr;c—]

Deshabilitar el acceso a

Blogueo USB dispositivos USB

Bloqueo de Se necesita contrasefia para

pantalla desbloquear la pantalla

Bloqueo de No estd permitida la «©
instalacion APK instalacion de APK

Bloqueo de Se necesita contrasefia para «©

configuracion acceder a la configuracion

Para personalizar o desactivar la contrasefia, haga clic en
el botdn de alternancia para desactivarla o haga clic en «
Modificar contrasefia » para cambiarla.

Activar contrasefia [ @)

Modificar contrasefia >

A |

Si olvida la contrasefia después de
configurarla, puede restaurar el ‘
dispositivo a su configuracién de

fabrica presionando el boton de

reinicio en la parte posterior del CM 55.

Restablecer



Especificaciones

Para cualquier pregunta
relacionada con el producto, visite
www.funtechinnovation.com/faq

Pantalla Maédulo Wi-Fi tipo USB

Tamarno de pantalla 55" Nombre del modelo 51078

Tipo de panel IPS Tecnologia inaldmbrica WLAN b/g/n/ax, 5G WLAN a/n/ac/ax

Brillo 350 nits Typ. Antena Antena incorporada

NTSC 72% NTSC Typ. Potencia SV-1A

Contraste dindmico 5000:1

Retroiluminacion LED E-lit Puertos E/S

Resolucion UHD 3840x2160 Frontal | Receptor IR 2

Relacién de aspecto 16:9 Boton power 1

Tiempo de respuesta 8ms Typ. Restablecer 1

Angulo de visién 178° HDMI In 2

Profundidad de color 10 bits USB-A 3.0 1 (Sistema Embebido)

Frecuencia del panel 60Hz USB-A 2.0 2 (Sistema Embebido)

Luz azul reducida Si Trasero| USB-C 1 (OTG / Connect Pro Emparejamiento)
L L USB-B para Touch | 1

Tactil RI45Tn 7

Tecnologia tactil P-CAP Tactil Ranura OPS 1

Superficie del panel 2H Film Entrada AC 1

Salida de linea

Tipo de unién Bonding 6ptico

Lapiz Soporte para lapiz MPP (1.5/2.0)
Precisién Lapiz+1 mm; Dedo £1,5 mm
Multitactil 10 puntos

Sistema de conferen

cias inalambrico

Altavoz / Camara / Micréfono

Salida de altavoz

Altavoz de dos vias de T0W x 2

Cémara

Sensor de 8MP Sony IMX-415 con FOV de 120°

Funcién de la cdmara

Soporte para control remoto; modos integrados de
|A: Autoencuadre/Galeria/Seguimiento de oradores

Micréfono

Matriz de 8 micréfonos con AGC/ANR/AEC

Sistema Embebido

Receptor Software integrado para compartir pantalla

Protocolo Connect Pro Button (BYOM), Airplay, Miracast,
Chromecast

Otros

Accesorios Boton Connect Pro *2, Lapiz MPP *1 (cargado por

use-c), Médulo Wi-Fi *1, Control remoto *1

Pilas AAA *2, Soporte movil, Cable HDMI 1,5M *1
Cable USB B-A 1,5M *1, Cables de alimentacion
3M (EE. UU., UE, Reino Unido, India) *1 cada uno

Certificacion

CE, FCC, BSMI, NCC, BIS

CcPU Quad-Core, A55 *4, 1.9Ghz
GPU Mali G52MP2

NPU 2.6 TOPS

RAM / ROM 8GB / 64GB




